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ABSTRACT

This thesis entitled Negative and Interrogative Transformation in Awadhi and

English Languages is an attempt to identify the process of negative and interrogative

transformations and to compare and contrast Awadhi with those of English. The

researcher utilized both primary and secondary sources of data. The sample population

consists of sixty native speakers of the Awadhi language in Banke district. Negative and

Interrogative Transformation processes of English were taken from secondary sources of

data. The major findings of the study were: the negative marker of English is not or n’t

which is placed after an auxiliary verb whereas the negative marker in Awadhi is naai

which precedes the main verb and sometimes at the middle and the relational verb; the

same Awadhi negative marker naai occurs in imperative sentences. In yes/no question;

an auxiliary verb occurs in the beginning of the sentence in English whereas the yes/no

question marker kaa is introduced and placed in the beginning of the sentence in Awadhi.

This thesis contains four chapters: The first chapter is an introductory one which provides

information on language (English and Awadhi), contrastive analysis and so on. The

second chapter deals with methodology which was applied to carry out the research. It

includes the sources of data, population, sampling procedures, process of data collection

and the like. The third chapter deals with analysis and interpretation of the data. It finds

out similarities and differences between the languages. The fourth chapter presents the

findings and recommendations.
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ABBREVIATION AND SYMBOLS

Adv. - Adverb

Aff. - Affirmative

AUX - Auxiliary

Aux. v. - Auxiliary verb

AC - contrastive Analysis

e.g. - For example (Latin exampli gratia)

Edu. - Educated

et al. - and other people (Latin et alli/alia)

Fut - Future

i.e. - tht is (Latin id east)

IMPERF - Imperfective Aspect

Indef. Pron. - Indefinite Pronoun

M - Model

M.V. - Main verb

Neg. - Negative

NP - Noun Phrase

PERF - Perfective Aspect

Pos. - Positive

PRES - Present Tense

Pron. - Pronoun

PST - Past Tense

Q.W. - Question Word

Sg. - Singular



Stat. - Statement

Subj. - Subject

Viz - that is (Latin videlicet)

Wh-q. - Wh-question

Y/Nq. - Yes/No question

* - Asterisk (it indicates unacceptable forms)


